om vad andra forskare har hivdat i liknande
frigor. Parland-von Essen hade ocks§ kunnat
lyfta fram betydelsen av en del av sina resul-
tat som bygger p& omfattande arkivkinnedom.
Kvinnornas betydelse inom képmannacliterna
i Finland som forfattaren s8 tydligt pavisar ir
till exempel ett imne som har studerats bara av
ect fical personer. Hennes insats pd detta om-
ride ir allesf inte utan betydelse, vilket f8r si-

gas hiir eftersom hon inte siger det i sin bok.

Ulla Ijis

Per-Ola Rif, Férkonsulenter pd 1700-talet: bio-
grafisk matrikel Sver cleverna vid Jonas Alstrsmers
Schéferskola pd Hgjentorp och i Alingsds, Skogs-
och lantbrukshistoriska meddelanden nr 46
(Stockholm: Kungl. Skogs- och Lantbruksaka-
demien, 2010). 154 s.

Kanske inte lisaren omedelbart kastar sig dver
en bok med den hir titeln. Den siger vad det
handlar om, vilket kanske 18ter smalt. Den ir
ocksd frimst en "matrikel”, styrd av alfabetet
och med flera register. Efter inlec]ningar féljer
den biograferande huvuddelen Sver ett sextio-
tal elever vid schiiferierna férst i Hojentorp
och sedan Alings8s, sedan ndgra bilagor av
organisatorisk art. Som sagt, det hir ir inte
en bok fér Pressbyrdn. Men samtidigt dr detta
1700-talet i vision och verklighet, fé’)rhopp—
ningar om en birande inhemsk ullproduktion,
utvecklade manufakturer och utkonkurrerad
import, resultatet i form av ett ansenligt antal
ofta fattiga men vilutbildade firexperter.
Frimst handlar det om ett antal &den,
upplagda 1 turordningen fodelse, utbildning,
verksambhert, publicering alle f8lje av killhiin-
visningar. Det ir en vildokumenterad fram-
stillning. Det enda som kunde vara tydligare ir
hinvisningarna till handskrivet material (var
finns Rothofs s3 ofta 8beropade dagbok?). An-
drahandsﬁgurer som Karl Dahlman-Eskilsson,
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Lorens Rothof och Carl Nyrén blir hiir huvud-
personer. Alstrémarnas roll som epokens upp-
byggare mer in skymrtar. Ett sextiotal elever
biograferas. Inte s§ £ hade en akademisk bak-
grund, nigra hade till exempel disputerat for
Linné (Erland Tursén, Nils Hesselgren, den
danske eleven Jorgen Tyke Holm), flera hade
list i Lund. Deras verksamhet f&ljs 1 arkiven
och citeras med viilvalda utdrag. Man kan im-
poneras av schifrarnas publiceringsverksamhet
och deras bouppteckningar visar upp ibland
goda bibliotek, nigon Z’igde 160 bocker.
Gruppen passar forstds in i en virld som
hyllade herdeidyllen. Som det st&r i avisan niir
kungaparet besokt Héjentorp 1744: "Schif-
fergdssarnas enfaldiga Musique uptogs s& ni-
digt, at nir de med sina Wallhorn tystnade,
ﬁngo de befallning, at ter begynna bl8sa” (s.
79). Men mycket talar om misir eftersom
ﬁnansiering ofta saknades. Meningen att ge
socknens firkonsulent ett hemman uppfylldes
inte alltid eller tog tid. S& blev hela projektet
en parentes, men den ligger som sagt, mitt i
perioden pd frihetstidens grona allminning.
Bibliotekarien vid Veterinirhdgskolan i Skara
Pelle Rifs bok hjilper oss att komma niira
denna verklighet och duger till ren lustlisning.
Man f8r veta mycket om tiden men ocksd om
faren, deras avel, deras sjukdomar och besvir,

och deras betydelse for minniskan.

Gunnar Broberg

Jesper Swedberg, Swensk Ordabok, utgiven efter
Uppsala-handskriften, med tilligg och ritrel-
ser ur dvriga handskrifter, av Lars Holm, Skara
stiftshistoriska séillskaps skriftserie 46 & Acta
Bibliothecae Scarensis 12 (Jirpds: Stiftelsen
for utgivande av Skaramissalet, 2009). 718 s.

Numera ir Jesper Swedberg kanske mest kind
som psalmdiktare och méjligen som far till

Emanuel Swedenborg. Han var professor, se-



dermera rektor vid Uppsala universitet. Under
de sista 30 &ren av site liv var han biskop i Ska-
ra. Swedbergs sprikvetenskapliga berémmelse
har linge frimst vilat p& monografin Schibbo-
leth. Swenska spréketz_rycht och richtighet (1716),
dir Swedberg bland annat avhandlar ortograﬁ,
morfologi och interpunktion, samt verket En
kortt swensk grammatica (1722). Bida dessa verk
utkom under hans levnad. Det gjorde diremot
inte den tinkta kréningen av hans sprikveten-
skapliga girning, livsverket Swensk Ordabok, som
kom att férbli otryckt under nirmare 300 &r.
Inte férrin nu har Swedbergs sista énskan om
att "ordaboken moste tryckias” gitt i uppfyll-
else genom Lars Holms utgdva av Swedbergs
ordbok.

Swedberg var, liksom flera andra svenska
lexikografer 1 tidigmodern tid, biskop. Jonas
Petri Gothus (Dictionarium latino-sveco-germani-
cum, 1640, skriven i samarbete med Nicolaus
Nicolai Grubb), Haquin Spegel (Glossarium-
sveo-gothicum, 1712) och Jacob Serenius (bland
annat Dictionarium anglo-svethico-latinum, 1734)
var samtliga biskopar. De minga biskoparna
inom den tidiga svenska lexikograﬁn kan inte
forklaras bara genom att betrakta kyrkan som
en fokuseringspunke fér intellektuellt arbere,
utan hirrdér ocksd frin den vixande insikten
under 1600- och 1700-talen om samban-
det mellan skrift och makt. Stormaktstidens
Sverige medférde ett mingfaldigat behov av
spriklig kodifiering. Tidens minga ordb&cker
var ett direkt resultat av act skriftens prakeiker
kom att bli bestimmande, bide kvantitativt
och kvalitativt, fér statens och kyrkans styrelse
som en nédvl’indig fé’)rutsl’ittning for de cen-
traliserings— och rationaliseringsprocesser som
kiinnetecknar detta skede. Den aspekten av den
svenska (lexikografi)historien ir innu inte till-
rickligt utforskad.

Swedbergs Swensk Ordabok utgdr ett ti-
digt led i en I8ng tradition inom den svenska
lexikografihistorien som haft den uttryckliga
ambitionen att berika det svenska spriket med

hjilp av fornspriket. Det ir en tradition som

striicker sig fr&n 1600-talet fram till 1900-
talet via sidana storheter som Georg Stiern-
hielm, Haquin Spegel, Johan Erik Rydqvist
och Bjérn Collinder. Swedbergs egen instill-
ning var dock I8ngt ifr&n okomplicerad eller
okontroversiell. Fér honom var det Sprﬁkliga
idealet den svenska som skrevs och talades vid
tiden f6r Gustav Vasas bibel, det vill siga den
period som i den svenska sprikhistorien tradi-
tionellt markerar griinsen mellan yngre forn-
svenska och ildre nysvenska. Swedberg verkade
for ett bevarande av den fornsvenska morfolo-
gin samtidigt som han féresprﬁkade en radikal
fornyelse av ortografin. Dessa spriknorma-
tiva ambitioner I8¢ bakom Swedbergs strider,
frimst med Urban Hiiirne, om den svenska bi-
belgversittningen och om den svenska psalm-
boken. Rittstavningsfrigan verkar ha varit
huvudskilet cill att Swedbergs ordbok inte
trycktes under hans levnad.

Swensk Ordabok ir mycket mer in den bibel-
konkordans som bland andra Adolf Noreen har
beskyllt den f6r att vara. Visserligen lir samt-
liga ord som anvindes 1 Karl XII:s bibel finnas
med, men dessa utgdr endast runt hilften av
de ord som Swensk Ordabok tar upp. Swedberg
upptecknade och samlade ord under praktiske
taget hela sitt vuxna liv. Férutom frén Bibeln
ocksd frin teologins, juridikens, poesins och
naturvetenskapernas omriden. Mot slutet av
sitt liv bérjade han dven uppteckna vardags-
sprﬁket, diribland kénsord och invektiv. P8 s§
vis dr Swensk Ordabok nirmast en foregingare
till vr tids deskriptiva ordbdcker som fick
sitt genomslag forst under 1900-talets andra
hilft.

Utgivaren Lars Holm har studerat de fem
manusversioner av ordboken som finns be-
varade. Av dessa fem ir endast tre bevarade i
sin helhet, tvd i fragment. Den ildsta hand-
skriften ir daterad den 20 maj 1720. I form
av ett stemma visar Holm versionernas tids-
f5ljd och deras inbdrdes relationer. I editionen
utgdr Holm fr&n den handskrift som forva-

ras i Uppsala universitetsbibliotek (R589¢)
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som var Swedbergs eget arkivexemplar, dir
han kontinuerligt férde in tilligg och rittel-
ser. De 6vriga handskrifternas avvikelser frin
Uppsalahandskriften har forts in och redovi-
sas noggrant. Utgdvan dr mycket varsamt nor-
maliserad och de editionstekniska principerna
och Gvervigningarna redovisas f&jredémligt av
Holm. Huvudskilet till normaliseringen ir att
underliitta f&r lisaren. Originalets uppdelning
i sidor, spalter och rader fljs inte men finns
angivna i utgdvans text. Strivan efter konse-
kvens och tydlighet har varit de Svergripande
milen.

Holms utgdva har en s§ kallad glactalfabe-
tisk makrostruktur, vilket innebir act alla lem-
man (uppslagsord) behandlas som likvirdiga
och att varje lemma stdr lingst ute till vinster i
spalten utan n3gon gruppering av sammanhg-
rande ord (som exempelvis sammansittningar
eller avledningar). Dirvidlag f6ljer den Swed-
bergs handskriftsversion. Den glattalfabetiska
makrostrukturen har blivit allt vanligare i all-
minordbocker eftersom den anses litthanterlig
dels for anvindaren, dels ockss i det redaktio-
nella arbetet, i synnerhet i évergdngen mellan
tryckta och elektroniska ordbdcker. Svenska
Akademiens ordlista 8vergick exempelvis till
en glattalfabetisk makrostruktur frn och med
SAOL 12 (1998).

I Swensk Ordabok finns svenska synonymer
till varje lemma, men iven en latinsk Sver-
sittning, frasexempel samt hiinvisningar till
textstillen dir ordet férekommer. Latinet har
dven funktionen av metasprdk (beskrivnings-
sprik). Swedberg l&ser homonymiproblemet
genom uppc]elning p;°1 skilda uppslagsord,
ibland med preciseringar genom synonymer.
Polysemi l&ser Swedberg genom att anféra
skilda uppslagsord eller genom att inom
uppslagsordens ramar dela upp de latinska
dversittningsorden med item (dven). Swed-
bergs definitioner ir nistan alltid korta och
koncisa, stundom ges ingen Oversittning alls.
P& denna punke skiljer sig Swedbergs ordbok

fr&n nigra samtida ordbdcker. Holm urskil-
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jer i introduktionen till Swensk Ordabok (s.
14 f.) mellan tv8 traditioner av svensk lexi-
kografi dir Swedberg stdr som representant
for en kortfattad, mer vetenskaplig beskriv-
ning medan andra, diribland Stiernhielm och
Spegel, fir representera en mer expansiv, spe-
kulerande stil som inneh&ller mer Vidlyftiga
och fantasifulla definitioner. Fastin den sist-
nimnda traditionen troligen ir mer underhgl-
lande act lisa f6r sentida lisare och méjligen
mer givande fér det historisk-antropologiska
utforskandet av tidiga ordbdcker, dr det som
bekant den forstnimnda traditionen som ut-
gdr credot 1 den moderna lexikografin.
Utgivaren Lars Holm kan inte beskrivas
annat in som en synnerligen god ambassa-
dér for Swedberg. Han disputerade 1986 pd
avhandlingen Jesper Swedbergs Swensk Ordabok
— bakgrund och tillkomsthistoria (Uppsala) och
har sedan dess ocks? fortsatt att sprida sin
forskning om Swedberg inte minst genom en
omfattande vetenskaplig och populirveten-
skaplig kringpublicering, nu senast i skrif-
ten Till bords med biskop Jesper Swedberg — mat och
dryck i Swensk Ordabok (ca 1725): med belysande
utdrag ur samtida handbscker (2010). Holm har
sjilv sammanfattat sin vetenskapliga forsk-
ning i antologibidraget i "Jesper Swedbergs
Swensk Ordabok” i Jesper Swedberg: en antologi,
red. ]ohnny Hagberg (Skara, 2008). 1 Holms
forord till ordboken finns dven en bibliografi
éver hans samlade forskning om Swedberg.
Hele klart dr ate projektet med Swensk Or-
dabok har krivt den méngfriga fortrolighet
med killmaterialet som Holm uppvisar. Det
giller inte minst utredandet av Swedbergs
egna kﬁllangivelser, som Swedberg inte sj’a’lv
upplyser om. Det dr en ytterst forejiansciull
girning att Swensk Ordabok nu dntligen finns i
tryck, dessutom fint inbunden, av Stiftelsen
for utgivande av Skaramissalet. Utgdvan finns
ocks? tillginglig och fullt sékbar p& littera-

turbanken.se.

Jon Helgason



